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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | A — zwierze zobaczytem byto podobne
interlinearny | Polski Interlinearny panterze a — stopy jego, jak niedzwiedzia a — usta
Przektad Pisma jego jak usta Iwa. I dat mu — smok — moc jego i —
Swigtego Starego i tron jego i wladze wielka.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I zwierze ktore zobaczytem byto podobne panterze
interlinearny | Textus Receptus 1 stopy jego jak niedzwiedzia i usta jego jak usta lwa
Oblubienicy i dal mu smok moc jego i tron jego i wladze wielka
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Zwierze, ktore zobaczytem, byto podobne do
dostowny pantery,* jego nogi (byly) jak u niedzwiedzia, a jego
paszcza jak paszcza Iwa.** *** [ dal mu smok™****
SW0j3 moc, swoj tron***** i wielka
WladZQ.******1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament I zwierze, ktore ujrzatem, bylo podobne panterze,
dostowny Popowski- a stopy jego jak niedzwiedzia, a pysk jego jak pysk
Wojciechowski lwa. I dal mu smok moc jego, i tron jego, i wtadze
wielka.
TRO Przektad Textus Receptus I zwierzg ktdre zobaczytem byto podobne panterze
dostowny Oblubienicy i stopy jego jak niedZzwiedzia i usta jego jak usta Iwa
i dal mu smok moc jego i tron jego i wladze wielka
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Bestia, o ktorej mowig, byla podobna do pantery. Jej
literacki tapy byly jak u niedzwiedzia, a paszcza jak u Iwa.
Smok dat jej swoja moc, swoj tron oraz wielka
wladze.
UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A bestia, ktorg widziatem, podobna byta do pantery,
literacki Gdanska a jej tapy jak u niedzwiedzia, a jej paszcza jak
paszcza lwa. I dat jej smok swoja moc, swoj tron
i wielka wtadze.
BG Przektad Biblia Gdanska A ta bestyja, ktorgm widzial, podobna byta rysiowi,
literacki a nogi jej jako niedzwiedzie, a geba jej jako geba
lwia; 1 dat jej smok moc swoje 1 stolice swojg¢, 1 moc
wielka.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A bestia, ktoram widzial, podobna byta rysiowi,
literacki a nogi jej jako niedzwiedze, a geba jej jako geba
lwowa. I dat jej smok moc swoje 1 wladza wielka.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bestia, ktora widziatem, podobna byta do pantery,
literacki

tapy jej - jakby niedzwiedzia, paszcza jej - niby
paszcza lwa. A Smok dat jej swa moc, swoj tron
1 wielka wladze.

DTh : Pantera ozn. wladze $wiecka, zwierze wychodzace z ziemi — religijng. Obie wiadze, dzieki smokowi, ozn. wielkie
mocarstwo, nazwane Babilonem. Kolejno$¢ wychodzenia zwierzat symbolizuje okresy historii.

2) Zwierze to ma cechy wszystkich czterech zwierzat opisanych w <x>340 7:4-6</x>.
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BW Przektad Biblia Warszawska A zwierzg, ktére widzialem, byto podobne do
literacki pantery, a nogi jego jak u niedzwiedzia, a paszcza
jego jak paszcza lwa. I przekazal mu smok sile
swoja 1 tron swoj, 1 wielka moc.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bestia, ktora zobaczytem, byla podobna do pantery,
literacki a jej lapy byly jakby fapy niedzwiedzia, a jej paszcza
jakby paszcza lwa. I dal jej Smok swoja moc i swoj
tron, 1 wielka wladze.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bestia, ktora widziatem, podobna byta do pantery,
literacki jej tapy natomiast podobne byty do tap
niedzwiedzia, a jej paszcza - do paszczy Iwa. Smok
przekazal jej swoja moc, swoj tron i wielka wladze.
PBP Przektad Nowy Testament A ta ujrzana przeze mnie bestia byla podobna do
literacki Popowskiego pantery. Jej nogi jak u niedzwiedzia, jej paszcza jak
paszcza lwa. Waz dat jej swoja moc, i swoj tron,
1 wielka wladze.
PBW Przektad Nowy Testament, Bestia wygladata jak pantera, miata pazury jak
literacki Wspotczesny Przektad | niedzwiedz i paszcze jak lew. Smok przekazal bestii
swa wladze, tron i potege.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Bestia, ktora widziatem, podobna byta do pantery,
literacki tapy jej - jak u niedzwiedzia, paszcza jej - jak
paszcza lwa. A Smok dat jej swoja moc, swoj tron
1 wielka wtadze.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | I 3Bip, sikoro st 6auns, OyB MOAIOHMIA 1O PUCI, @ HOTH
literacki YBT Pagaina fioro Haue BeMeXi, i mamia foro - sk mama jesa. |
Typxonska 3Miii 1aB HOMY CBOIO CHITY, 1 CBiif TpecTOJI, 1 BETUKY
BIIAJY.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A bestia, ktora ujrzatem, byla podobna do pantery,
dynamiczny jej nogi jakby niedzwiedzia, za$ jej pysk jakby pysk
lwa. Smok dat jej takze swa moc, swoj tron oraz
wielka wladze.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bestia, ktora ujrzatem, byla podobna do pantery, ale
dynamiczny | Perspektywy o tapach jak tapy niedzwiedzia i paszczy niczym
Zydowskiej paszcza lwa. Smok wlasnie jej dat swoja moc, swdj
tron 1 wielka wladze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A bestia, ktorg ujrzatem, byla podobna do lamparta,
dynamiczny | Swiata ale jej tapy byty jak u niedzwiedzia, a jej paszcza
byla jak paszcza lwa. I smok dat bestii jej moc i jej
tron. 1 wielka wladze.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Bestia ta przypominata lamparta, ale miata
dynamiczny | Zycia niedzwiedzie tapy i lwig paszczg. Smok przekazat jej

calg swoja moc, tron i wielkg wladze.
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